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Sesty ro¢nik soutéZe mé dvé soutéini kategorie — Preklad eseje
a Preklad prozy. Termin pro odevzdani prekladl je 10. prosince
2023. Souté? vyhladuji spole¢né Ustav vychodoevropskych studii

FF UK, Ceskd asociace ukrajinistl, Obec pfekladatell a
Velvyslanectvi Ukrajiny v CR.
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Pro letosSni ro¢nik se v kategorii Preklad eseje vybral text ,B
papiyci 4yypa“ spisovatele Ljubka DeresSe. V ném popisuje
zachranu spisovatele Vladimira Rafejenka, jehoz texty se
v soutézi objevily v roce 2019, a jeho Zeny, kdyz se v roce
2022 ocitli v ruském oblezeni nedaleko Kyjeva.

Pro kategorii Preklad prézy zvolila porota dva texty ,[Qe
BepTaeTbca ntax“ a ,ET0“ také od Ljubka DereSe. Z téchto dvou
textl si Gc¢astnici mohou vybrat jeden dle vlastniho uvazeni.
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V této kategorii se bude hodnotit ve dvou vékovych
podkategorii: do 20 let (pro prekladatelsky tandem Cech a
Ukrajinec) a bez omezeni véku pro jednotlivce.

Ocenéni je spojeno s financni odménou. Texty prekladu a
veSkeré podrobné informace naleznete na webu Ceské asociace
ukrajinistd.
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